Standard komunikatéw ptatniczych wykorzystywany przez banki i
niebankowe instytucje ptatnicze

Wstep

W zwigzku z wymogiem realizacji Rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/847 z dnia
20 maja 2015 r. w sprawie informacji towarzyszgcych transferom Srodkéw pienieznych (dalej
.Rozporzadzenie”) dostawcy ustug pfatniczych, w tym banki, muszg wypetniaé obowigzki informacyjne
zwigzane z przekazywanymi komunikatami ptatniczymi. Jest to szczegdlnie istotne w przypadku transakciji,
w ktérych uczestnicza dostawcy ustug ptatniczych (w rozumieniu art. 4 Ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r.
0 ustugach ptatniczych, Dz. U. 2011 nr 199 poz. 1175, dalej ,Ustawa”) niebedgcy bankami (dalej ,Niebankowa
Instytucja Platnicza”’ lub ,nbPSP” (non-bank Payment Service Provider)). W sytuacji, gdy nbPSP korzysta
z posredniego dostepu do systemow ptatniczych (takich jak np. Elixir) za posrednictwem bankdéw, konieczne
jest odroznienie transakcji wikasnych nbPSP (tj. gdy nbPSP jest ptatnikiem/odbiorcg — jak tradycyjny klient
banku) od tzw. transakcji “w imieniu” (dalej “OBO” (on-behalf-of)). Kluczowe jest zatem, aby komunikat ptatniczy
prawidlowo wskazywat strony przelewow (ptatnika oraz odbiorce), a w szczegdélnosci aby odpowiednio
oznaczy¢ sytuacje, w ktorej ptatnik nie jest tozsamy z posiadaczem bankowego rachunku obcigzanego kwotg
przelewu (ptatnosci wychodzace “w imieniu”) lub odbiorca nie jest tozsamy z posiadaczem bankowego
rachunku uznawanego kwotg przelewu (ptatnosci przychodzace “na rzecz”).

Celem niniejszego dokumentu (dalej ,Standard”) jest wdrozenie standardu formatowania oraz kodowania
danych o oryginalnym ptatniku oraz odbiorcy w sposéb spdjny dla wszystkich uczestnikéw krajowego
rynku ptatnosci w Polsce.

Rozpoczecie okresu obowigzywania Standardu

Zgodnie z aktualnymi wytycznymi Przewodniczgcego Komisji Nadzoru Finansowego, konieczne jest
niezwtoczne podjecie prac wdrozeniowych dot. Standardu.

Zakonczenie okresu obowigzywania Standardu

Rozwigzanie opisane w niniejszym dokumencie nalezy traktowaé jako pomostowe (taktyczne). Docelowym
rozwigzaniem jest wdrozenie standardu 1SO20022 w obrocie krajowym, a wiec ustrukturyzowanie informac;ji
o pfatniku i odbiorcy w komunikacie ptatniczym (w przeznaczonych do tego polach). Z momentem wdrozenia
standardu 1S0O20022 niniejszy standard traci moc (z uwzglednieniem ewentualnego okresu przejsciowego,
ustalonego na dalszym etapie projektu wdrozenia 1SO20022).

A. Ptatnosci wychodzace “w imieniu”

Zasady opisane w czesci A stosuje sie w obrocie krajowym, w sytuacji, gdy posiadacz rachunku bankowego,
obcigzanego kwotg przelewu, nie jest tozsamy z ptatnikiem (payer).

A1. Rodzaje ptatnosci wychodzacych “w imieniu”
Wyrézniamy dwa rodzaje ptatnosci wychodzgcych “w imieniu”:

1. pfatnosci wychodzgce w imieniu strony trzeciej, gdzie informacja o tejze stronie trzeciej (ptatniku)
powinna towarzyszy¢ transferowi srodkéw, dalej zwanych ,Ptatno$ciami w Imieniu” lub ,POBO”
(Payments on Behalf of);

2. pfatnosci wychodzgce w imieniu strony trzeciej/stron trzecich, gdzie informacja o tejze stronie
trzeciej/tychze stronach trzecich nie towarzyszy transferowi srodkéw, poniewaz podlega on
wytgczeniom zawartym w Rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/847 lub w
Ustawie o0 przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu, dalej zwanych
,Ptatnosciami w Imieniu (z Wytaczenia)” lub ,POBO-X" (Payments on Behalf of - Exception) — w tym
réwniez wyptyw srodkéw z tytutu zarzgdzania ptynnoscig w zakresie srodkéw stron trzecich.
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A2. Zasady zlecania ptatnosci wychodzgcych “w imieniu”

Niniejszy rozdziat opisuje podstawowe zasady zlecania ptatnosci wychodzgcych w imieniu strony trzeciej
(POBO i POBO-X) dla przelewow krajowych (przelewy Elixir, Express Elixir, SORBNET, przelewy
wewnetrzne).

Ponizsza tabela wskazuje, w jaki sposéb powinny byé sformatowane szczegéty ptatnosci (tytut ptatnosci).
Po wymaganym opisie mozna dodaé¢ dodatkowe informacje (free text).

W ponizszej strukturze zawsze wystepuje 7 ukosnikow systemowych i dodatkowe informacje (free text) mogg
by¢ wprowadzone po siédmym ukosniku — nie nalezy stosowac ukosnika w ramach podawanych informaciji).

Typ transakcji
~ - wszyscy POBO gdy nie wszysc X
Transakcjaz | (POBO-X) maija siedzibe w gdy nie wszyscy POBO gdy nie wszyscy PSP
rachunku PSP moga mie¢ siedzibe P
: Y EOG w EOG (<1000 EUR) moga mie¢ siedzibe w EOG
ptatniczego? (21000 EUR)*
TAK /OPF/AN/1234/Jan
(rachunek nr jopriaunz3an | ! OPF@\JJ;E;/‘” Jan Nowak/1/ul. Nowa 1,
1234) Warszawa.PL/
IOPF/XII

NIE (ID /OPF/IN/9876/Jan Nowak/1/ul.
transakcji jopFnusesTely | TOPF/IN/9876/Jan Nowa 1, Warszawa.PL/
9876) Nowak///

* istniejg 4 rodzaje dodatkowych informac;ji:
1. adres pfatnika, zakonczony kropka i dwuznakowym kodem kraju typu 1ISO3166-1 alfa-2 (poprzedzony /1/);
2. numer urzedowego dokumentu osobistego (poprzedzony /2/);
3. numer identyfikacyjny klienta (poprzedzony /3/);
4. data i miejsce urodzenia (poprzedzona /4/).

Jesli transakcja zlecana jest komunikatem SWIFT (i realizowana za posrednictwem systemu SORBNET lub
Elixir), to informacje o pfatniku juz sg ustrukturyzowane w komunikacie SWIFT (pole 50 komunikatu MT103) i
mogg by¢ przekazane przez bank dalej (czy to w formie kolejnego komunikatu SWIFT realizujgcego przelew
SORBNET, czy tez specjalnego komunikatu 56 w ramach systemu Elixir). Woéwczas nie ma potrzeby
uzupetniania tytutu ptatnosci ponownie tymi danymi, natomiast w celu unikniecia watpliwosci interpretacyjnych
rekomenduje sie, aby pole 70 komunikatu MT103 zaczynato sie od /OPF/A/ (jesli jest to transakcja z

rachunku ptatniczego ptatnika) lub /OPF/I/ (w pozostatych przypadkach, tj. gdy podawany jest identyfikator
transakcji).

A3. Komentarze i wyjasnienia
Wyjasnienie skrotéw:
Tag | Jak czytac? Skad skrot

OPF | ,,Nie patrz na nadawce przelewu bankowego: posiadacz rachunku bankowego obcigzanego kwotg | Organizacja
przelewu nie jest ptatnikiem (bo jest to transakcja ,w imieniu” - zlecona przez podmiot inny niz posiadacz | Pfatnicza (From:)
rachunku obcigzanego)”
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»danych platnika nie podajemy” (poniewaz jest to transakcja z wylgczenia)

,Transakcja jest z rachunku ptatniczego (i po najblizszym uko$niku nastepuje numer tegoz rachunku)”

,Transakcja nie jest z rachunku ptlatniczego (i po najblizszym ukosniku nastepuje niepowtarzalny
identyfikator tejze transakciji)”

,Kazdy dostawca ma siedzibe w EOG, dlatego dane ptatnika sgq skrécone” (ij. dlatego po najblizszym
ukosniku nastepuje jedynie numer rachunku ptatniczego / ID transakciji)

,Nie kazdy dostawca musi mie¢ siedzibe w EOG, dlatego dane ptatnika sa rozszerzone” (tj. dlatego po
najblizszym ukosniku nastepuje nie tylko numer rachunku ptatniczego / ID transakcji, ale tez — po jeszcze
kolejnym ukos$niku — imie i nazwisko/ nazwa tegoz ptatnika. A jesli jest przekroczony prog 1000 EUR — po
kolejnym ukosniku nastepuje znacznik rodzaju dodatkowych danych o ptatniku i po jeszcze kolejnym uko$niku
nastepuja te dane ptatnika, zgodnie z informacjg pod tabelg w czesci A2. Jesli nieprzekroczony prog 1000 EUR
- rowniez mozna podac¢ te dodatkowe dane, opcjonalnie)

eXception
Account

Identification
number (ID)

Unijne / UE
(doktadniej: EOG)

Nieunijne / Non-
UE (doktadniej:
non-EOQG)



Zasady opisane w czesci B stosuje sie w obrocie krajowym, w sytuacji, gdy posiadacz rachunku
bankowego, uznawanego kwota przelewu, nie jest tozsamy z odbiorca (payee).

B1. Rodzaje ptatnosci przychodzgcych “na rzecz”
Wyrézniamy dwa rodzaje ptatnosci przychodzacych “na rzecz”:

1. pfatnosci przychodzgce na rzecz strony trzeciej, gdzie informacja o tejze stronie trzeciej (odbiorcy)
powinna towarzyszy¢ transferowi srodkoéw, dalej zwanych ,Ptatno$ciami na Rzecz” lub ,COBO”
(Collections on Behalf of);

2. przychodzace na rzecz strony trzeciej/stron trzecich, gdzie informacja o tejze stronie trzeciej/tychze
stronach trzecich nie towarzyszy transferowi srodkéw, poniewaz podlega on wylgczeniom zawartym
w Rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/847 lub w Ustawie o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu, dalej zwanych ,Pfatnosciami na
Rzecz (z Wytgczenia)” lub ,COBO-X” (Collections on Behalf of - Exception) — w tym réwniez wptyw
srodkéw z tytutu zarzgdzania ptynnoscig w zakresie srodkow stron trzecich.

B2. Zasady realizacji ptatno$ci przychodzacych “na rzecz”

Transakcje przychodzgce nie zawsze sg inicjowane za posrednictwem odbiorcy — mozliwe sg sytuacje, w
ktérych sam ptatnik wpisuje detale przelewu. Dlatego bezwzgledne naktadanie na ptatnika wymogow
analogicznych do POBO moze okaza¢ sie nieskuteczne. Z tego powodu przyjmuje sie, ze bank prowadzgcy
rachunek stuzgcy do przyjmowania transakcji COBO lub COBO-X, oraz posiadacz tego rachunku,
uzgadniajg sposob, w jaki transferowi srodkéw bedzie towarzyszy¢ informacja o odbiorcy (lub ew.
wytgczeniu).

W szczegodlnosci, mozliwe jest skorzystanie z opcji wirtualnych numeréw rachunkéw, ktoére stanowig alias
(odpowiednik 1:1) danego numeru rachunku ptatniczego odbiorcy / ID transakcji (a dla transakcji, gdy nie
wszyscy PSP mogag miec¢ siedzibe w UE, konieczne jest przekazanie dodatkowych informaciji).

Bank i posiadacz rachunku mogg réwniez umdéwié sie na oznaczanie transakcji COBO/COBO-X w sposdb
analogiczny do POBO/POBO-X, tj:

Typ transakcji

Wyjatek COBO gdy
Transakcja na | (COBO-X) WSZ.yS(.;y P.SP COBO gdy m.e \,NS.ZySC.y COBO gdy nie wszyscy PSP
majg siedzibe w  |PSP moga miec¢ siedzibe S
rachunek EOG w EOG (<1000 EUR) moga mieé siedzibe w EOG
ptatniczy? (21000 EUR)*
TAK
(rachunek nr [OPT/AU/1234//1/ /OPT/AN/1234/Jan Nowak//l
1234)
IOPT/X/III
NIE (ID
transakcji /OPT/1U/9876//l1 /OPT/IN/9876/Jan Nowak///
9876)



